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Kolozsvdrrél, mint a magyar Heidelbergrol
sz6ttiink? Mivé lett Apathy nagyszerii tudo-
ményos intézete, mivé lettek a kolozsvdr kli-
nikék? Bl6lr6l kell kezdeni mindent. Reméljiik,
az er'élyi romdnsig 1¢ rd fog egyszer arra
jonni, bogy volt valaha egy unndenck folott
4ll6 erkolesi eszmény: az erdélyiség, az erdélyi
ontudat, amelynek legerésebb tdmasza éppen a
nemzetiségek szabadsiga ¢s a tudomdnyos mii-
veltség voltak. Ez a beldtds, ha egyszer elko-
vetkezik, akkor semmi sem dlija atjit annak,
hogv a mesterségesen szétdarabolt magyar
szellemi élet ujra eggyé forrjon. Addig az
erdélyi irék szava olyan, mint végvarak Oreié,
amelyvet a szél szeszélye csak foszldnyokban
hoz el hozzdnk. Kuncz Aladdr.

A LEGUJABB NEMET LIRAROL. A mo-
dern német lira egy beteg, szenvedd, kiizkodo
kornak a titkre. A vildgot meghddité, a vildgon
uralkod6é nagysig 4lma Osszetért, mint egy
fényesre madzolt iires cserép, a hdbord ezer
gyotrelme megdéntotte a hitet az emberi fej-
16désben, az emberi civilizdcidban, felforgatta
a tdrsadalmi rendet és mindennapossd tette a
nyomort. Kétségheesés és khaosz lett trrd a lel-
keken, melybdl elemi erdvel tor ki a kidltds 1
életrendért, Gj hitért és megvaltdsért. A koltd
tobbé nem a szépet formdba ontd mfivész, mert
a szépség csak nyugodt, ihletett érdk dldoza-
tos gyonyoriisége, hanem tdrsadalmi rendet
ostromlé forradalmdr, vildgnézeteket atformdld
boleseld, 4j, megvalté valldst hirdeté proféta,
mert a kor ez utdn szomjthozik.

Minden véltozéban és forrongdsban van és
az Uj irdnyok és emberek tomegében a mara-
dandét, a valédi értéket megrogziteni vajmi
nehéz. A realizmus, mely az epigonok lanyha,
szintelen © koltészetének visszahatdsaképen vo-
nult be a mult szdzad kilencvenes éveiben
francia és orosz mintdra a német irodalomba,
. nem felelt meg a német lélek irredlis, meta-
fizikai Osztonének, de a tdrgy tjszerii volta, a
nyelv erdteljesége, a formdk frissesége hatéro-
zott fejlodést jelentett. A tragikus véget ért
Georg Heym Die Morgue cimii koltemnye
ennek az irdnynak legjellemzibb (a Les Fleurs
du Mal-ra emlékeztetd) alkotdsa — a nehézleve-
g6jii, sivar halottaskamra a magas kopadokon
fekv6, meztelen halottakkal, — bdr a német
koltd még ezt a visszataszité tdrgyat is bol-
cselkedésre akndzza ki. — A redlis koltdk meg-
latdsi formdja az impresszionizmus, mely a kiil-
vildg pillanatnyi benyomédsait egyéni szinben
adja vissza. Attorik az eddig megszokott for-
mékat, 4j ritmust teremtenek meg. Nyelviik
mozaikszerii. Mint a mozgéfénykép egyes
mozzanatokat rogzit meg, melyek gyors egy-
mésutdnisdgban folytatélagos mozgdssd olvad-
nak Ossze, igy az impresszionista kolté nyelv-
tanilag hidnyos vagy egymagdban érthetetlen
mondattiredékeket 4llit egymds mellé, melyek
egyiittesen a megkivdnt benyomdst vannak
hivatva kivdltani. Gyakran szimbolikussd val-
nak, mert az értelem nem fontos, hanem csak
a hangulat. Legfébb tdrgyuk az én problémadi,
belsé lelki vivéddsok, lelki élmények, -tudat-

alatti érzések érzékeltetése. Erds miivészi tehet-
ségek vamnnak koztik, mint Richard Dehmel,
Maria Rilke, akik nagy hatdssal vannak a né-
met prézai nyelv megujhoddsdra is.

Az impresszionizmust csakhamar felvaltia a
német lirdban az expresszionizmus, melynek
kozponti élménye a vildghdbord, és amely az
eldbbinek boleselkedd jellegével szemben forra-
dalmi. Szintén csak egy korszak kifejezéje és
éppen azért nem maradandé. Maga Kurt Pinthus,
aki Menschheitsd mmerung cimen kiadta az
expresszionista koltdk legértékesebb verseit,
azt irja réluk: ,e generdcié sok sok kdoltemé-
nyéb6l majdnem mind nyomtalanul el fog
tiinni koruk lecsillapodé viharjaival.“ Kolté-
szetiik egy uj Sturm und Drang-ot jelent, had-
izenetet a fenndllé formdknak, ldzaddst a ha-
bort iszonyata ellen. A nagy gyilkolds koze-
pett az emberiség testvérisiilését hirdetik, ldn-
coktél valé felszabaditdst, @j korszak hajnal-
hasadasdt. Egyesek, mint Carl Otten, egyene-
sen az orosz kommunizmus hiveinek valljdk ma-
gukat. Egyéni életsorsuk is sokban hasonlit a
Sturm und Drang-beli koltékéhez: egy az oriil-
tek hdzdban halt meg, mésok elziillottek. Egy-

ideig rendkiviil népszeriiek, a tehetségeseket,
mint Franz Werfelt, Albert Ehrensteint,
Theodor Daublert, Jakob van Hoddist, az

utdnzok egész serege kiveti. Az élet valésdga
szamukra nem mértékadé. A kiilviligot, mint
éniik kivetitését fogjdik fel és gy is dbrdzoljik.
Verseiket vajmi nehéz a prézatél megkiilon-
boztetni, nyelviikben egyszeriiségre tireksze-
nek, de az egyszeriiséget féleg a primitivség-
ben litjdk. Csak kivételesen sikeriill valéban
koltéit alkotniok, ha forradalmi tendencidikat
hattérbe szoritjdk. Ma médr a huszonhdrom
kolté koziil, akiket Pinthus anthologidjdban
megszolaltat, heten a hdborus és forradalmi
években fiatalon meghaltak, a tébbiek pedig
vagy elhallgattak, vagy régi élményeiket idézik
fel djra meg ftjra.

Mindezen irdnyokkal tudatos ellentétben lé-
pett fel Stefan George, a korszaknak kétség-
teleniil legjelentékenyebb kaltéje. Koltészete —
melyet a megnemértk tobbszorosen mint iires
formalizmust bélyegeztek meg — csak kevesek
szamdra hozzdférhetd. Sziik iskola keletkezett
koriillotte, mely préfétdjdnak, egy 6j vallds hir-
detdjének tartja. Esztétikai elveiket a ,Blitter
fir die Kunst“-ban fejtik ki, esztétikusuk
Gundolf, aki Goethérdl, Georgérél irott hires
miiveivel az esztétikdnak 0j irdnyt mutatott.
George koltészetében a Nietzsche-i bileseletet
fejleszti tovédbb, idedlja a harmonikus ember,
melyet elsdsorban sajdt életében valdsit meg.
Teljesen tdvol 41l a napi problémdktél, folébe
emelkedik kiizkod6 kordnak, melyben minden
khaotikusan forrong. Akdresak Keyserling, az
dltala alapitott ,Bolesesség iskoldjdban®,
George is az ember elvesztett egységét akarja
visszaszerezni és hiszi, hogy ez esak Nietzsche-i
17bermensch eken dt lehetséges, akik lassankint
magukhoz formdljdk a tomeget, melyre kiilon-
ben szuverén megvetéssel tekint. Kolteményei-
nek kiilsé formdival is éreztetni kivdnja egye-




Arany képmutatéjdrél irt tanulmdnyt,

95

diilallésdgat; Gj irdsmédot (kis betitk a mondat

elején is), U] interpunkeiét (vesszOk stb. elha-
gyasa) valositott meg. A koltdi formdknak
hivatott miivésze, és ez Dante, Shakespeare
¢és Baudelaire-forditdsaiban is kifejezésre jut.
Szereti a régi versformdkat, kiilénosen a szo-
nettet. Nyelvét latnoki magasztossdg jellemzi,
sok szimbolizmus, erds miszticizmus. Gundolf
szerint Dante, Shakespeare és Goethe utdn
George a vildgirodalom legnagyobb kdltdje.

A legijabb koiti generdcié George nyomdin
indul. Kezd kiemelkedni az expresszionizmus
khaoszéb6l és szépség utdn szomjihozik. Vigya-
koz6. Istenkeresés jellemzi. Ujra népszeriiekké
valnak a romantikus kolték s kiilondsen Hol-

A 7 PENRER )

ARANY £ES A SZELLEMIDEZES. Arany,
kit 4ltaldban a jézansdg példdjanak szoktak
idézni, nagyon vonzédott a titokzatossig, a
kiilsd- és belsé vildg rejtelmeihez. Az dlomnak
mind  sajat életében, mind koltészetében igen

* fontos szerepe van; a ldtomdsok, az egyen-

silydt vesztett léleknek jelenségei miivészileg
melyen erdekhik s miiveiben ki is akndzza Gket.
Num #soddlhaté, hogy az 1853-ban Amerikdbél
Europdba. szarmazott asztaltdncoltatds (table
moving, kopogé szellemek, knocking ghosts)
rinden divatos hdbertossaga ellenére is az &
figyelmét is felkolrétte; maga is megprobédlko-
zott vele s nem csekély sikerrel. A kor hangu-

lata is kedvezd talaj volt az ilyes talvildgi

westerkedések felé valé hajlandésdgra, O maga
csakhamar kijézanodott bel6le s mar 1861-ben,
mikor a tultengé lirai 4radat ellen tollat
fog az ,Irdnyok“-ban, igy nyilatkozik réla:
besiippedt libunk alatt a fold, s biztos
irdny helyeit az asztaltanc szédelgéseiben ke-
restiink enyhiiletet. (Béven e kerdésrél llésd
ro-
dalomtérténet, 1916, 171. 1). De az Aranyra
iellemz6, hogy ami benne egyszer élménnyé,
lelki tartalménak sajatjavd lett, azt el6bb
vagy utébb koltdileg gyiimolesozteti, koltdi-
1eg alakitja. 1gy keletkezett 1877-ben, az Oszi-
kék virdgzdsa idején, egyik leghatalmasabb bal-
laddja, a ,Képmutogaté”, melynek egyik moz-
gaté eleme az assztaltdncoltatds. Akkor, szinte
negyedszazad utan, az mar csak koltéi inditék
volt; de hogy ez lelke mélyét is megragadta
¢gyszer, mutatja a szellemidézés idejében,
1855-ben keletkezeit verse, a Petéfi emlékének
szentelt , Emlények” (annyi mint: Nefelejtsek)
harmadik darabja, mely magén viseli a lélek-
iards, szellemjelenés minden ismertetdjelét.
Akkor Arany még Nagykéroson lakott s a
meglehetdsen {erhes tandri teendék miatt csak
az éj 6riiban 4ldozhatott a koltészetnek. Igy
meriil fel eldtte wijra, meg tijra, ismeretlen sir-
i8ban nyugvé hardtia, Petdfi képe, ki koltiileg is

derlin, akihez Georgét is erds lelki rokonsdg
koti.

Kiilonos, hogy az emberi problémédk mellett
a hazafias lira alig jut széhoz. Csak a biroda-
lomt6] elszakitott teriileteken nyer hangot a
nemzeti fdjdalom, mint a Szudetdkban és a
Rajna vidékén, de nagyobbédra kezdetleges for-
makban, az alkalmi lira minden gyongéjével.
Szinte Ggy litszik, mintha a német nép elvesz-
tette volna nemzeti ontudatdt a kiilsé megald-
zagok és belsd harcok silya alatt. De ez csak
latszat, mert az emberi egység és harménia
kolt6i is népiikért élnek és a nemzeti megujho-
dast készitik eld.

(Berlin). Farkas Gyula.
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Gsztonzo, s6t mélyebb miivészi hatdssal is volt

Td. De mintha szclleme személyében is kiriil-

lengené az elmeriilt kolt6t:

Gyakran, ha az ¢j behiinyta mir szemét,
Gyakran érzem lobogni szellemét.
Meg-megsimitja forré homlokom.
Hallom suhogni konnyi lépteit

Es dufeledve ajkam szdl: te itt? ...

S dobbenve ismerek fel rajzomon
Egy-egy vondst, mit szellemujja von.
,Ové! kidltom, itt, ez itt ové:

A szin erds, nem illik egyiivé.”

Aki valamelyest jdrtas a szellemidézés dol-
gaiban, a koltemény e soraiban nemesak koéltoi
képet, a hatds megszemélyesitését ldtja, hanem
valéban a kolté ,,réiiletében* (a ,,trance* régi
magyar neve) megjelend és cselekvd szellemet.
Ha tudjuk, hogy a szellemidézés az otvenes
évek derekdn valdsdgos jarvédny volt, s ha is-
merjitk Arany hajlandésdgdt a titokzatossdg
irdnt és jdrtassigdt is az effélékben, akkor e
kolteményben nem miivészi fogdst, hanem va-
16di élményt kell ldtnunk, mely koltéi alakot
oltott. Tolnai Vilmos.

REGI MAGYAR NONEVEK. Kezdjik a
vizozonnél! Mert hdt krénikdsaink szerint mdr
a vizozon idejében is volt magyar asszony. Ok
ugyanis a hin és magyar nép dseit: Hunort és
Magyart Noé ivadékatél: Nimrédtél szdrmaz-
tatjdk. Ez a Nimréd pedig jeles vaddsz vala;
annyira jeles vaddsz, hogy a nyulacskdk zold-
kalapos rémeit manapsdg is nimrédoknak hiv-
juk. S az 0Osi szarvasiiz6 feleségének a mi j6
naiv krénikdsaink adhattak-e stilszeriibb ne-
vet, mint Eneh vagy Ené, amely mostani ind
szavunknak drpadkori formdja?

A krénikdban Emes Almos vezér anyja, ki-
nek a magyar nép szent madara, a turul, csu-
ddlatos dlomban jésolja meg fia sziiletését.
Az Emes név pedig az ,anya‘ jelentésii régi





